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MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagao, operag&o e manutengéo

ATENGAO!
NAO PERCA A GARANTIA
DE SEU DISPENSER

LIGUE PARA 0800 291 2227

E SOLICITE O START UP (PARTIDA) DE SEU EQUIPAMENTO

O START UP E GRATUITO
E ASSEGURA A GARANTIA DE FABRICAGAO

PARA MAIS INFORMAGOES, LEIA O TERMO DE GARANTIA DO PRODUTO
QUE ESTA NO ENVELOPE QUE ACOMPANHA ESTA BOMBA.

H
:
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GILBARCO
Q VIELE%AER-ROOT
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Obrigado por ter escolhido a qualidade e confianga da marca Gilbarco Veeder-Root. Sua preferéncia é para nés motivo de orgulho.

Nossos dispensers s&o produzidos com 0 mais moderno conceito de tecnologia estando em sintonia com as tendéncias mundiais de seguranga e
alta performance no abastecimento de Arla 32. Tal esforgo tem como principal objetivo atender as expectativas e proporcionar ao usuario um
produto com a melhor relagéo custo/beneficio do mercado.

Antes de colocar o seu equipamento em operagéo, leia com atengdo este manual. Atente-se para todas as recomendagdes nele contidas, com o

objetivo de garantir o perfeito funcionamento e seu direito a garantia.
Para maiores informac@es, visite nosso site: www.gilbarco.com.br.

Propésito deste manual

Este manual é parte integrante do seu produto e ira auxilid-lo na instalagdo e total operagéo do equipamento. Além disso existem avisos
importantes relacionados a manutengéo e seguranca.

A leitura deste manual é essencial para garantir a seguranga na operagao, o perfeito funcionamento do equipamento, bem como proporcionar
maior vida util e o menor indice possivel de intervencées.

Certificagoes

Sistema de Gestao da Qualidade
AGilbarco Veeder-Root & uma empresa que atua sob os mais rigorosos padrées mundiais de gestao da qualidade, estando em conformidade com
anorma SO 9001:2000 do Sistema de Gestéo da Qualidade.

Equipamentos cobertos por este manual

Modelo Descrigdo

PHX-111AB Comercial mangueira baixa simples (1 Medidor - 1 bloco - 1 bico - 2 displays)

PHX-111AC Industrial mangueira baixa simples (1 Medidor - 1 bloco - 1 bicos - 1 display)

* A partir desta revisao o medidor usado sera o magnético.

Dispenser Eletronico de Mangueira Baixa Uso Comercial ou Industrial - Arla 32



MANUAL DO PROPRIETARIO - Instalagao, operag&o e manutengéo

0 qué acompanha seu produto?

Os seguintes documentos acompanham seu produto:

+ Manual do Proprietario
+ Termo de Garantia

Garantia

Os dispensers Gilbarco Veeder-Root possuem garantia contra defeitos de projeto e fabricagéo. Informagées e detalhes vide Termo de Garantia.
Para evitar a perda da garantia, permita que somente um técnico autorizado Gilbarco Veeder-Root cologue o equipamento em funcionamento
(partida ou start-up). Antes de solicitar o start-up, certifique-se que a bomba esta devidamente instalada (fundagdes e instalagao elétrica) e que ja
exista combustivel no tanque de armazenamento.

Para solicitar start-up, entre em contato com a nossa central:
(11) 3879-6600 para SP Capital e Grande SP

0800 291 2227 para outros locais do Brasil

/\ ATENGAO

Qualquer modificagao neste equipamento pode invalidar a certificagcdo do equipamento. Consultar os documentos
de certificagédo e as instrugdes do fabricante se alguma modificagao na instalagao elétrica e/ou no equipamento for
contemplada.

AGilbarco Veeder-Root agradece suaescolha

Aequipe Gilbarco Veeder-Root agradece a preferéncia dispensada a seus produtos e disponibiliza o site www.gilbarco.com.br para comentarios
e sugestdes.
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Simbologia

Os simbolos de adverténcia a seguir estdo presentes em diversas secdes do texto. Leia atentamente o significado de cada um para melhor
entendimento deste manual.

Leia os manuais - Atente-se aos procedimentos de operagdo e seguranga indicados neste manual. Em caso de dlvidas, contate o suporte técnico
Gilbarco Veeder-Root, através dos fones:
(11) 3879-6600 - SP Capital e Grande SP
0800 291 2227 - para outros locais do Brasil

Proibido a passagem - Pessoas nao autorizadas na area de trabalho, durante intervenges em equipamentos, podem causar ou sofrer acidentes.

Proibido a entrada de veiculos - Veiculos em movimento na érea de trabalho, durante intervengdes, podem causar ou sofrer acidentes. Faiscas da
igni¢éo do veiculo podem iniciar combustéo dos vapores combustiveis e, inclusive, causar explosdes.

Use barreiras de seguranga - Sempre bloqueie 0 acesso a area de trabalho utilizando equipamentos de seguranca com barreiras, cones ou fita, ou um
veiculo parado, por exemplo.

Proibido usar ferramentas elétricas - Faiscas geradas por maquinas e ferramentas elétricas podem incendiar os combustiveis e seus vapores e,
inclusive, causar explosdes.

Desligue a energia elétrica - Equipamentos energizados possibilitam risco de choque e faiscas, que podemincendiar ou explodir os combustiveis e seus
vapores. Sempre desligue a energia elétrica durante intervences no equipamento. Indique para os profissionais do posto onde se localiza o quadro
elétrico, quando e como utiliza-lo.

Use 6culos de seguranga - Respingos de combustiveis nos olhos podem causar lesdes graves. Sempre utilize dculos de seguranga.
Proibido fumar - Cinzas acesas de cigarros, charutos ou cachimbos podem incendiar os combustiveis e seus vapores e, inclusive, causar explosoes.

Proibido acender fogo - Chamas provenientes de fosforos, isqueiro, magarico de solda, etc., podem incendiar os combustiveis e seus vapores e,
inclusive, causar explosdes.

Explosivo - Os combustiveis e seus vapores sao potencialmente explosivos.
Inflamavel - Os combustiveis e seus vapores sao extremamente inflamaveis.

Eletricidade - Os equipamentos operam com alta tensao elétrica, possibilitando riscos de faiscas e choque elétrico.

Colete o combustivel em recipientes apropriados - Utilize recipientes apropriados para coletar e transportar combustiveis, conforme estipulado pelas
autoridades regulamentadoras.

Limpe os derramamentos - Derramamento de combustivel é extremamente perigoso. Limpe-o imediatamente. Descarte panos e outros materiais
absorventes conforme estipulado pelas autoridades regulamentadoras. Respeite a seguranga € o meio-ambiente.

OROSOLEODORP )
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Informag6es importantes sobre seguranga no posto de servigos

Esta secao introduz algumas medidas de seguranga associadas a instalagéo, inspe¢ao, manutengdo ou operagao deste produto no posto de
servico ou abastecimento. Incéndios, explosdes, descargas elétricas s&o alguns exemplos de situagdes de emergéncia para operagéo de
equipamentos em atmosferas potencialmente explosivas, portanto, recomenda-se fortemente a leitura deste manual antes de realizar qualquer
operagdo no equipamento. O descumprimento das medidas de precaugéo indicadas neste texto pode ocasionar lesées graves ou até provocar a
morte do operador.

Precaugdes preliminares
Vocé esta operando em uma atmosfera potencialmente explosiva (vapores combustiveis inflamaveis, alta voltagem e altas pressées) e somente
pessoal treinado e autorizado poderé realizar os procedimentos de instalagao, inspecéo, manutencéo e operagéo deste equipamento.

Corte emergencial da energia elétrica
Aprimeira e mais importante informagao que vocé deve ter em mente é como interromper o fluxo do fluido do dispenser e da ilha. Localize a chave
disjuntora responsavel por todas as bombas abastecedoras, dispositivos dispensadores e bombas submersas do seu posto de servico.

Sempre desligue a energia elétrica durante intervengdes no equipamento para evitar incéndios ou explosdes, choques elétricos,
danos pessoais ou outros acidentes originados pela presenca de combustiveis e seus vapores.

Evacuando, isolando e cortando a energia elétrica da area
Qualquer procedimento que necessite acesso a bomba abastecedora, dispositivos dispensadores e bomba submersa, requer as seguintes ages:

DISIEIC,

+ Evacuagdo de todas as pessoas e veiculos ndo autorizados da area de trabalho
+ Usarfitas de seguranga, cones e barricadas na area afetada
+ Desligar totalmente a energia elétrica da unidade de abastecimento afetada

Simbolos e alertas de seguranga

Esta segdo fornece informagdes importantes sobre simbolos e caixas com alertas.

Este simbolo de alerta € usado neste manual para alertar vocé sobre precaugdes a serem tomadas visando prevenir

potenciais danos pessoais. Siga as diretivas de seguranca que acompanham este simbolo para prevenir acidentes
[ lesdes e risco de morte).
Simbolo ( )

de alerta

Grau de seriedade dos alertas:

A PERIGO Praticas de risco certamente resultardo em morte ou leses graves.
A ATEN g AO Préticas de risco podem resultar em morte oulesoes graves.
A CUIDADQ Praticas derisco podem resultar em morte ou leses leves.

Trabalhando com combustiveis e energia elétrica

Prevenindo incéndios e explosdes

Combustiveis e seus vapores explodirao na presenca de faiscamentos. Derramamentos e vazamentos de combustivel causam vapor. Mesmo em
condigdes normais de funcionamento (isento de vazamentos), uma atmosfera potencialmente explosiva é presente na vizinhanga da bomba
abastecedoraedailha.
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Nao abrafogo

Acender palitos de fosforos, isqueiros ou qualquer objeto que cause faisca pode inflamar a atmosfera de vapor de combustivel
causando incéndio ou explosdes.

Nao fume

Explosdes e incéndios também podem ser causados por faiscas de cigarros.

Em caso de emergéncia

Em caso de acidentes envolvendo vitima, colete as seguintes informages para o servigo de emergéncia:

+ Local doacidente (enderego, referéncia para localizagéo, etc.)

+Natureza do acidente (incéndio, explos&o, colisao de veiculos, etc.)

+ Idade davitima (idoso, bebé, adolescente, adulto, etc.)

+ Seavitimarecebeu ou ndo primeiros socorros (estancamento de sangramento através de atadura, etc.)
+  Seavitima vomitou ou ndo (para o caso de inalagdo ou ingestao de combustivel, etc.)

+ Aingestao de combustivel pode causar inconsciéncia e queimaduras internas.
+ NaolInduza o vémito.

+ Mantenhaoindividuo emlocal arejado.

+  Procure auxilio médico imediatamente.

Q + Ainalagdo de combustivel pode causarinconsciéncia, queimaduras nos labios e boca, e danos aos pulmdes.
+ Mantenhaa vitimaemlocal arejado.
+  Procure auxilio médico imediatamente.

—]

+ Combustivel é altamente nocivo aos olhos, podendo queimar o tecido ocular.
+ Laveoolhoafetado com &gua corrente em abundancia.
+  Procure auxilio médico imediatamente.

—

+ Combustivel é altamente nocivo a pele, podendo causar queimaduras.
+ Laveapele afetada comagua corrente emabundancia.
+  Procure auxilio médico imediatamente.

for)
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Danos e Agoes

/\ ATENGAO

+ Derramamento de combustiveis, acidentes envolvendo bombas, ou fluxo descontrolado de combustivel podem causar sériog
danos.

+ Incéndios ou explosdes podem causar lesdes graves ou até amorte.

+ Siga os procedimentos de emergéncia estabelecidos.

As seguintes agdes sao recomendadas considerando os danos ilustrados a seguir:

4

!

ok B

Colisdo de veiculo Vazamento de Incéndio na
combustivel ilha

‘ @ ' Nao permita 0 acesso de pessoas nem veiculos no local do acidente.

Desligue todos os disjuntores dos circuitos elétricos da(s) ilha(s) de abastecimento e utilize o
botdo de emergéncia de corte de energia, se necessario.
Evite agdes que possibilitemincendiar o combustivel:

N\ = + Nao permita a partida de veiculos.

'd + Né&o permita acender fosforos, isqueiros, etc.

+ Né&o permita a utilizagdo de ferramenta elétrica.
Colete todo o combustivel derramado imediatamente, de acordo com as instrugdes de

Q seguranca das autoridades regulamentadoras.

S
Afaste-se de fios e/ou cabos expostos e de outras condigdes que oferecam perigo, como faiscas
e sinais de fogo.
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Manual de Instalacao

Primeiros cuidados com o seu produto

Certifique-se de que ao receber seu equipamento, 0 mesmo esteja em perfeito estado, sem avarias e/ou sinais de violagao da embalagem. Os
acessorios adquiridos juntamente com o dispenser, tais como bico de descarga, mangueira e densimetro estao devidamente embalados dentro do
equipamento.

Asinformagdes quanto ao modelo e nimero de série estao localizadas na plaqueta de identificagdo afixada na lateral do dispenser.

Caso o local de instalagéo ainda ndo esteja em condigdes de receber este equipamento, recomendamos que seja guardado em local coberto e
seguro.

Ao instalar o equipamento, certifique-se que a empresa contratada para a execugao dos servicos, seja credenciada e de sua confianga. Certifique-
se que a instalagdo foi executada dentro dos padrées e normas exigidos, e s entéo solicite a partida (start-up) junto a Gilbarco Veeder-Root,
validando assim, o termo de garantia.

Check list para instalagao do equipamento
Antes de iniciar a instalagao, verifique se as etapas a seguir foram devidamente concluidas:

+ Alturae posicionamento das prumadas;

+ Aterramento;

+ Chave de emergéncia (corte da energia elétrica);

+ Conduites e fios/cabos;

+ |dentificagdo correta dos produtos das linhas e tanques;
* Quadrodedisjuntores;

+  Sump ou estrutura para ancoragem do dispenser;

+ Tanques de armazenamento de Arla 32;

+  Tubos e conexdes;

+ Valvulas de seguranca

Preparando ainstalagao
Tome todas as precaugdes de seguranga:

OB

+ Isoleaéareadetrabalho.

+ Nao permita o acesso de pessoas nem de veiculos no local do acidente.

+ Nao permitaa partida de veiculos.

+ Nao permita acender fosforos, isqueiros, etc.

+ Nao permita a utilizagéo de ferramenta elétrica.

+ Desligue todos os disjuntores dos circuitos elétricos das ilhas de abastecimento.
+ Use dculos de seguranca.

Informagdes importantes sobre os disjuntores
+ Instale umdisjuntor trifasico tipo C, para cada circuito de dispenser.

+ Instale umdisjuntor bipolar tipo C, para cada cabega eletronica, para circuitos 220 VAC em sistema constituido por fase+fase
+ Instale umdisjuntor monopolar tipo C, para a cabega eletronica, para circuitos 220 VAC em sistema constituido por fase+neutro

Obs.: Tais disjuntores devem ser capazes de desligar os fios condutores simultaneamente.

10
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NAO utilize disjuntores unipolares interligados

CORRETO INCORRETO

Instale os disjuntores no quadro elétrico apropriado, que deve ser alojado em local de facil acesso e a uma distancia segura dos equipamentos.
|dentifique claramente os disjuntores com o auxilio de etiquetas.

*Para ligagao da cabega do dispenser até o quadro de disjuntores com distancia maxima de 2000 metros entre componentes, utilizar fio de bitola
2,5mm’e disjuntortipo C de 6A.
Nobreak para bombas/dispensers

E mandatéria a utilizagao de nobreak para alimentagao de cabega eletronica nos dispensers de Arla 32.

Beneficios do uso de nobreak:

+ Garante o normal funcionamento das bombas/dispensers em condi¢des adversas de chuva forte e relampagos (fenémenos que geralmente
vém seguidos por distlrbios na rede elétrica, podendo causar travamentos e problemas de reprogramagéo da CPU).

+ Fornece condices 6timas de operagéo aos componentes eletronicos das bombas/dispensers, prolongando a vida Util do equipamento e
garantindo seu correto funcionamento.

Especificagdes requisitadas do nobreak:

+ Tensdo de saida: 220 VAC

+ Tipo de onda na saida: Puramente Senoidal (N&o pode ser onda quadrada)

Protegodes contra:

Sobrecarga, curto-circuito, surtos de tenséo, subtensao e sobretenséo

Abaixo, segue tabela indicando o consumo de cada cabega de bomba/ dispenser:

Caracteristicas da bomba/Dispenser

Consumo da

Cabega Eletronica

Vazao Tipo Abastecimento (VA)

(Litros/Minutos)

Vazao Normal:

40 Simples Simples 70

OBS. Apoténcia do nobreak escolhido, deve ser maior que a somatéria do consumo das cabegas (em VA).
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Identificagdo de cabos da caixa de ligagao

Posicionamento do dispenser nailha

Cabo de Alimentagao da Cabega

Alimentacéo da Cabega 220@
B0HZ70VA

Cabo de Acionamento do Contator da Bomba submersa

Irele d ubmersa

-NA
-NA
4-NA
« Afase para acionar o contator da bomba submersa é a mesma usada
nofio branco do cabo de alimentagéo da cabega.

+ Importante que a fase de acionamento do contator da bomba
Submersa seja comum para todos os dipensers.

Allha deve estar equipada com os parafusos de fixagdo de acordo com a planta baixa contida neste manual (ver secéo de instalagéo hidraulica -
diagramas de fundagéo). Para movimentagéo e posicionamento do dispenser na ilha, utilize a base do dispenser como ponto de apoio de

sustentagéo.

Procedimento para instalacao elétrica do equipamento

As informacdes a seguir referem-se a ligagéo dos cabos externos que alimentam o equipamento ou conduzem informagdes para a comunicagao
com o sistema de automagao. Siga 0s passos a seguir para a realizacéo de uma instalagao segura e adequada as especificagdes do produto.

1. Desligamento da energia elétrica do equipamento

Use chaves elétricas apropriadas para desligar a corrente elétrica do equipamento. E possivel que sejam necessarias desconexdes muiltiplas.

Certifique-se de que os seguintes itens estdo instalados corretamente:
+ Botdo de emergéncia para corte de energia;

+ Conexdes paraaterramento;
+ Disjuntores elétricos;
+ Quadrode energia elétrica.

2. Abraos painéis inferiores (hidraulica) do dispenser

3. Abraacaixade ligagdo
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TENGAO

+ Todo cabeamento dos circuitos deve atender as recomendagdes da ABNT para éreas classificadas pelas normas NBR 14639 e NBR IEC 60079-14.

Em todas as ligagdes, utilize conectores ou terminais certificados para uso em atmosfera potencialmente explosiva.

Use cabos resistentes a vapores de combustiveis, classe de isolagdo 750V.

Evite o uso de fitas adesivas pois o equipamento possui réguas de borne para ligagéo.

E recomendavel que se deixe 1 metro de cabo para fora do conduite para efetuar as conexdes na caixa de ligagéo.

Teste a continuidade elétrica das vias dos cabos para certificar-se que néo estéo rompidos.

Teste a existéncia de continuidade elétrica das vias dos cabos entre si e cada uma delas em relagao ao conduite.

Proteja as extremidades dos conduites e os cabos contra 4gua e danos.

E recomendavel que se passe cabos sobressalentes nos conduites como medida preventiva.

Cuidado ao testar os cabos. Nao teste na presenga de vapores inflamaveis efou combustiveis. Possiveis faiscas provenientes dos testes podem inflamar os vapores e causar explosao.

4. Instale as unidades seladoras

Instalar a Unidade Seladora 1" para a ligagéo elétrica e unidade seladora %2" para ligag&o de comunicagao do dispenser.

Niple de 1"

Unidades
seladoras

/\ ATENGAO

Obs.: As Unidades Seladoras nao sdo fornecidas com seu equipamento, devem ser montadas pelo instalador. As unidades seladoras
devem ser certificadas no Ambido do SBAC para érea classificada.

O niple da ligag&o elétrica (1" x 80 mm) e niple de comunicagao (%2" x 200 mm) s&o montados na caixa de ligagéo e ndo devem ser modificadas ou
alteradas.

13
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5. Ligue os cabos dabombasubmersa

Identifique a seguinte etiqueta nointerior da caixa de ligagéo pois a mesma refere-se ao acionamento dabomba submersa.

Qe A\ATENGAO

ACIONAMENTO DA BOMBA SUBMERSA

2-Fase para o Produto 2.

3 Fase para o Produto.

éa
3| usada no i preto do cabo
4-Fase parao Produto 4 | de alimentagdo da cabega.

Obs.:Paraligagao da bomba submersa vide pagina 12.

6. Ligue os cabos da cabegaeletronica

Identifique a seguinte etiqueta nointerior da caixa de ligago pois a mesma refere-se aos cabos da cabega eletronica.

/A\ ATENGAO
220 v

Contidos nas etiquetas estdo os seguintes cabos:

AZUL (Terra)
BRANCO (Fase)
PRETO (Fase)

7. Ligue os cabos dacomunicagao (sistema de automagao)

CABEGAELETRONICA &—o

0438080000011

Identifique a seguinte etiqueta nointerior da caixa de ligagéo pois a mesma refere-se aos cabos da cabega eletronica.

/\ ATENGAO
COMUNICAGAO

Contidos nas etiquetas estéo os seguintes cabos:

$04360800000012

BRANCO (Sinal da comunicagao)

PRETO (encapado) (Malha)

PRETO (Sinal de comunicagéo)
VERMELHO (cabo extra)

VERDE (caboextra)

Para ligagéo da comunicagéo, utilize cabos blindados 2x2,5mm’ para distancias até 150
14
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8. Ligacéo do aterramento

Todo sistema de aterramento deve atender as recomendagdes da ABNT para éreas classificadas pelas normas NBR 14639 e NBR 5410. Conecte
0s seguintes itens em seu sistema de aterramento:

+ Dispenser de abastecimento e demais equipamentos do posto.
+ Caixas de relés ou contatores de controle.

+  Quadro elétrico responsavel pelaligagdo dos dispenser.

+ Detectores eletronicos de vazamentos.

Obs.: Examine o isolamento dos cabos antes de fazer as conexdes. Cuidado para néo danifica-los durante a passagem pelos eletrodutos.

+Nomomento da ligagéo dos cabos, desligue-os nas duas extremidades. Do contrario, podera ocorrer danos ao sistema eletronico do dispenser.
+ Mecaas extremidades dos cabos nos eletrodutos entre si com o auxilio de um medidor de isolamento (megéhmetro).

+ Conectando um lado do medidor a haste de aterramento, mega a resisténcia entre cada cabo e a haste de aterramento correspondente. Uma
resisténcia de isolamento superior a 50 MQ(megaohms) é suficiente.

+Conecte o cabo do sistema de aterramento ao parafuso indicado na figura abaixo, localizado na caixa de ligagao elétrica que é localizada na
parte inferior do dispenser (parte hidraulica).

Parafuso do
aterramento

Unidades
seladoras

Obs.: Nunca conecte o sistema de aterramento a uma superficie pintada pois havera isolamento do sistema. Também é recomendado n&o utilizar a prateleira dos motores
paraeste fim.

Apos montar o cabo de aterramento a caixa de ligacéo, verifique a continuidade entre estrutura e haste de aterramento e também entre a caixa de
ligagéo e haste de aterramento.

Exige-se a conex&o de cada dispenser a um sistema de aterramento, repeitando-se 0s seguintes procedimentos:

+ Seguiros codigos locais, federais, ABNT e/ou regulamentacées da companhia de petréleo.

+ Utilizar cabo nd com bitola minima de 10mm’ entre dispenser e haste.

+  Utilizar haste de aterramento de ago cobreado com espessa camada (254 um) e de dimensdes 5/8"x 2,4 m.
+ Ovalordaresisténcia de aterramento deve serinferior a 4Q, medido individualmente entre solo e haste.

+ Como medida adicional, ligue todos os pontos de aterramento formando umamalha.

9. Sele cada eletroduto de entrada e saida do dispenser, preenchendo com composto selador as se¢oes abertas das unidades
seladoras (verilustragdo acima).
Obs.: Somente utilize composto selador aprovado para uso em atmosferas potencialmente explosivas.

10. Isole os cabos nao utilizados
11. Revise as conexdes dos cabos
12. Monte atampa da caixa de ligagdo de acordo com as instrugées contidas na propriatampa

13. Feche os painéis inferiores do dispenser (painéis da hidraulica)

/\ ATENGAO

Obs.: NAO LIGUE A CORRENTE ELETRICA AC DE SEU EQUIPAMENTO. Liga-la invalidara a garantia do equipamento. Ao
terminar a instalago, somente um técnico autorizado pela Gilbarco Veeder-Root devera colocar o dispenser em funcionamento
(start-up) e assegurar a garantia do seu produto. Todos os acessorios (mangueiras, bicos e opcionais) serdo instalados pelo
técnico autorizado Gilbarco Veeder-Root.

15
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Procedimento parainstalagéo hidraulica do equipamento

As informacdes a seguir referem-se a ligagéo hidraulica do dispenser. Siga os passos a seguir para a realizagédo de uma instalagéo segura e
adequada as especificagdes do produto.

/\ ATENGAO

Recomenda-se ainstalagéo de uma valvula de esfera (Inox) na entrada do dispenser para manuteng&o.
Parainstalagdo e manutencéo do dispenser utilize luvas apropriadas, pois os itens hidraulicos sdo em inox (material cortante).
Utilizar o material de vedagao recomendado para Arla 32: Veda RoscaAnaerobico Weiconlock An3057

. Retire o plug de protecgao (bujao de plastico) presente na entrada do dispenser.

2. Faga o alinhamento da tubulagéo e conecte o duto de combustivel (tubo flexivel) a entrada do dispenser. Verifique se a jungao de
seguranga encontra-se perfeitamente rosqueada, porém, nao aperte totalmente ajungéo.

4——Tubo flexivel

3. Revise o alinhamento datubulagao. O alinhamento incorreto podera causar posteriores vazamentos de Arla 32.

4. Aperte as jungoes. Utilize ferramentas adequadas para este fim evitando danos as conexdes.

5. Utilize Balde aferidor em Inox dedicado para Arla 32, evitando contaminagoes.

* A partir desta revisdo o medidor utilizado sera o magnético.
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Diagrama de fundagéo (plantabaixa)

O diagrama de fundagao abaixo é aplicavel ao seguinte modelo:

PHX-111ACARLA32

Caixa de ligagao

LT —”"_‘,
o
Entrada da hidréulica
ol
j=]
|
] 3 .
(&
< o
SV j
380
N & g? q
<
=
20 k)
I 1/2"-NPT )
% o Entrada da comunicagéo 3 ol
g 3
o NPT 34" BSP
D Entrada da ligagdo | "~ Entrada da hidraulica
o —
/éf\ \Wu 154
FT 177
&
& a)

260
500

* Unidades Seladoras nao séo fornecidas com os dispensers.
*Todas as cotas estao em milimetros (mm).
* Alteragéo na altura de entrada da hidraulica para o medidor magnético.
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Manual do Proprietario

Esta parte do manual é destinada a fornecer informagdes essenciais para a operagdo, manutengao e conservagao do seu equipamento. Todas as

fungdes e recursos do produto estéo detalhadas nas segdes a seguir.

<

desnecessarias.

Aleitura deste manual assegura o 6timo desempenho e o ideal funcionamento do equipamento, evitando manutengdes

Detalhes externos do produto

Conhega as denominagdes usuais para os componentes externos de seu produto.

PHX-111AC - INDUSTRIAL

Cabega eletronica Display
Litros
Teclado de
| | _—— predeterminacéo
B[
{lofla)
ol
Z R=a
=~ Totalizador
@ eletromecénico

I Receptaculo

do bico

Saida para
mangueira

/ Lateral

Porta de acesso

|_— ahidraulica

PHX-111AB - COMERCIAL

Cabega eletronica

Total a pagar

Display
Litros

Teclado de

Prego por litro

[~~~ Totalizador

eletromecénico

do bico

/ Lateral

Porta de acesso

a hidraulica

L—predeterminag&o

\ Receptaculo

Saida para
mangueira
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Componentes internos do produto

Gabinete eletranico (cabega)

o

Barreira de vapor . A

Inicio do gabinete
eletronico

Cabo da comunicagéo

Receptéculo do bico

77? Vélvula Solenoide (Inox)

[ Medidor Dosimag

Cabo de alimentagéo da cabega

1568,2

Prensa cabos metalico 1/2"

Prensa cabos metalico 1/2" —

[ Y Mola Vélvula 34"

Caixa de ligagéo [ Filtro Y em Inox DN25 1"
Niple 128 ———————————————_|

Niple 3/

Unidade seladora 3/4"

Unidade seladora 1/2"

*Todas as cotas estdo em milimetros (mm).
*Unidades Seladoras ndo séo fornecidas com os dispensers.

* A partir desta revisdo o medidor utilizado sera o magnético.
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Especificagdes técnicas do produto

Revestimento com dupla protegao e estrutura totalmente em aluminio

Para garantir a maxima protegao contra corrosao atmosférica, a Gilbarco Veeder-Root criou o duplo sistema de protegao (Double protection
System) para sua linha de bombas/dispensers, utilizando o aluminio em 100% de seus painéis e de sua estrutura, e aplicando o que ha de mais
moderno na tecnologia de pintura, que elimina o risco de falhas na aplicagao e oferece a mais eficiente cobertura de superficie.

DPS = 100% + Painting

Aluminium

Sistema hidraulico

+  Medidor com fluxo unidirecional e com excelente acuracidade e repetibilidade; Baixo indice de calibragdo; Sem pegas moveis (ndo existe
desgastes ou atrito de pegas internas) e sem possiblidade de vazamento interno; Instalagdo vertical, resistente ao golpe de ariete. Calibragao
(quando necessario) realizada na eletronica do dispenser sem nenhum contato ou interveng&o no medidor. .

+ Valvulasolenoide emago inoxidavel, de duplo estagio, com alto grau de precis&o nas operagdes de predeterminagéo.

+ Hidraulica otimizada: nimero reduzido de conexdes e cabos elétricos.

+ Conexdes e check valve em ago inoxidavel.

+ Filtroemagoinoxidavel na entrada do dispenser

+ Mangueira de 5m x %" especifica paraArla32.

+ Bicoautomatico %’ e ponteira fina especifica paraArla32.

Sistema eletronico

+ Computador de alta tecnologia, com CPU e interface integradas.

+ Possui interface padrdo loop de corrente para automagéo e, opcionalmente, RS-485. Outras opgdes de comunicagéo para periféricos sob
consulta.

+ Registro dos Ultimos 54 abastecimentos.

+ Registro, com data, dos 54 ultimos ajustes (calibragdo eletronica).

+ Indicagdo de diversas mensagens de falha de operagéo do dispenser no display de Prego por Litro (PPL).

+ Indicacdo da vazdo no display de Litros.

+ Reldgio interno com autonomia de 10 anos.

+ Possui 2 totalizadores (encerrantes), um eletronico e um eletromecénico, para cada bico ou produto, para dupla conferéncia.

+ Display de cristal liquido de 1", que facilita a leitura dos dados.

+ Teclado de ago inox com 18 teclas e chave seletora de dupla fungao para programagéo gerencial ou predeterminac@o. Possui display
alfanumérico para indicagéo da programacéo e leitura da falha informada no display de PPL.

Acabamento

+ Painéis de acabamento em aluminio pintado, que oferece excelente durabilidade e resisténcia.

+ Estrutura de aluminio anodizado, que possui forte resisténcia contra as agdes do tempo. Esta resisténcia é ainda mais relevante para as
regides litoraneas, onde a probabilidade de corrosao é maior devido a salinidade atmosférica.

+  Estrutura robusta isenta de pontos de solda, o que minimiza a corros&o, e com cantos arredondados, o que aumenta a vida Util da
mangueira.

+  Guarda-bico de alta resisténcia.

Requisitos mandatorios

+ Instalacéo de Nobreak para alimentac&o eletrica da Cabega eletronica do Dispenser.
+ Espeficagdo do nobreak: Tensdo de Saida 220 VAC. Tipo de onda na saida: Puramente Senoidal (ndo pode ser onda quadrada).

20
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Resumo de Especificagdes

Alimentagéo eletrica: 220 VAC - 50/60 Hz

Consumo da cabega eletronica: 103 VA

Vazaonominal: 40 lpm

Presséo maxima de entrada e operacéo: 0,27 MPa

Press&o méaxima com golpe hidraulico: 1,17 Mpa

Entrada dahidraulica: %" BSP. Maiores detalhes ver diagrama de fundag&o.

Dimens&o do dispenser: 2,38 x 0,50 x 0,50 — Altura x Largura x Profundidade em metros.

Poténcia nominal da cabega eletronica

+ Vide tabelanapagina 11.

Tensao de alimentagéo da cabega eletronica

+ 220VAC -monofésico ou bifasico

Indicadores de display

+ Volume (Litros): 9999,99

Indicadores dos encerrantes

+  Eletromecanico (1 por produto, exibe em litros, 7 digitos) - 9999999

+  Eletrénico “volume” (1 por bico, exibe em itros, 12 digitos, ndo retornavel/perpétuo) - 999.999.999,999

Dimensées externas

Modelos PHX-111AB ARLA32
Modelos PHX-111AC ARLA32

+ 1568 mmde altura, 500 mm de largura e 500 mm de profundidade (dispenser)
* 1750 mm de altura, 660 mm de largura e 630 mm de profundidade (embalagem)

Peso
+ Modelo PHX-111-AB ARLA32- 65,5 kg (liquido*) e 87,5 kg (bruto*)
+ Modelo PHX-111-AC ARLA32 - 65,5 kg (liquido*) e 87,5 kg (bruto**)

*peso somente do dispenser, sem embalagem
**peso do dispenser + embalagem (inclusive pallet)

21
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Detalhes do equipamento quanto a seguranga

Além de conhecer as caracteristicas técnicas do seu produto, & necessario entender um pouco sobre a classificagdo das areas de risco presentes
em determinadas regides do equipamento. Tais areas de riscos s@o conseqtiéncia do tipo de fluido transportado pelo equipamento, o que implica
na existéncia de uma atmosfera potencialmente explosiva. O esquema a seguir ilustra um comparativo entre o risco nas zonas de classificagao.

Areas classificadas para gases ou vapores(NBR/IEC)

"ZONA ZONA ZONA
2 1 0

Legenda

ZONA 0  (Area na qual a mistura explosiva de gés ou vapor est continuamente presente durante longos
periodos)

ZONA 1 (Area na qual a mistura explosiva de gés ou vapor podera estar presente durante a operagio
rmal)

ZONA 2 (Area na qual a mistura explosiva de gés ou vapor & improvavel que acontega durante a
operagio normeal, e se ocorrer, seré por curtos periodos)

Nao classificada

Diagrama de areas classificadas

Ainstalacao do Dispenser de Arla32 devera ser realizada a uma distancia minima de 0,5 metros de qualquer Unidade de Abastecimento de liquido
inflamével ou outro equipamento aprovado para érea classificada, conforme Norma ABNT NBR-14639:2014. Neste caso a parte inferior da
hidraulica do Dispenser de Arla, onde esta localizado a caixa de ligagéo, ficard em uma Zona 2 e, a parte superior da hidraulica, onde esta
localizado o medidor magnético e, a cabega eletronica, ficarao em uma Area Nao-Classificada, conforme detalhado no desenho a seguir.

O seu produto apresenta as seguintes reas classificadas que se dividem em 3 zonas de acordo com o diagrama a seguir.

PHX111A
Unidade abastecedora

6m 6m

Dispenser de arla
modelo PHX-111-A da Familia Prime

Area nao Classificada 05m (LS [15,]| 05m

9%
e
X

Medidor

X5
%
KEKL
AR
RS
LXK
12m

%

55
S

O
%
XX
KKK
%S
o

o
&
%
&
oy
XK
S
S
%
020

%
X

%%
.0

S

%

R
KX X2

XS
%
%
o2
o
bt
ot
'S
o2
X5

05m

A v

(GCaobr::]pe;timemo da Fig. B.2 - Classificagao das areas

Unidade Hidréulica) e e ente.

Camara de contencéo
sob o dispenser de Arla A

mZOHQ’I ) zona2

‘ ‘ Nao respeitar os procedimentos relativos a areas de risco pode resultar emincéndios e/ou explosdes.

érea " e todas cotas estdo em milimetros (mm).

obs.: Todas as demais regides ndo
22
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Identificagdo de seu equipamento

N° de Série ————

Chapa de série

A identificacdo de sua bomba/dispenser encontra-se na plaqueta. Ao entrar

em contato com seu servico de manutencéo ou com o fabricante, tenha em

maos 0 modelo, o N° de série e 0 ano de fabricagéo de seu dispenser. An? de~ -
Fabricagao

Nomenclatura dos lados e posicionamento dos bicos

Modelo ————

Samba osrs  conbomren ot

[a Modelo

Ly 1 do st I:IDEI:ID
Ano de Fabricagao

LR —ry

vt o]

[——— e
Portas BMETRODIMEL N

Por defini¢do, a FRENTE do dispenser € o lado onde esté localizada a caixa de ligagdo. Abra o painel da hidraulica e localize a caixa de ligagéo para

melhor compreens&o dos diagramas a seguir.

Modelo PHX-111AB e PHX-111AC

TRASEIRA

e

Caixa de
ligag&o

FRENTE
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Operagédo do equipamento

Ao ligar o equipamento no quadro geral, é necessario que todos os bicos estejam alojados nos receptaculos. Caso néo estejam, os displays
relacionados aos bicos que estao fora do receptaculo acenderao e mostrardo a seguinte mensagem:

o \ Bico fora do receptaculo

durante a ligagao”

Ver lista de codigos de mensagens

Para voltar a situagdo normal de abastecimento, basta inserir os bicos em seus respectivos receptaculos (para este tipo de mensagem “bF”).

Teclado

Caso o dispenser esteja equipado com o teclado Prime Exclusive (inox), o teclado localizado na frente do dispenser (lado da caixa de ligagao)
possui display alfanumérico que exibe mensagens de texto que auxiliam naidentificagao de erros e na programagao do dispenser.

Teclas para acesso ao modo gerencial
Display alfanumérico
Teclado Gerencial dos modelos Prime Exclusive* /_ Como exemplo, apresenta mensagem de

bF : BICO FORADO texto referente ao erro apresentado na
ALOJAMENTO figura acima.

No caso de dispenser com 4 displays. Essas
setas sdo utilizadas para selecionar o lado a
ser predeterminado, seta esquerda para
Para sair do modo gerencial, pressione a predeterminar valor ou volume do lado
tecla "C". esquerdo do dispenser, e seta direita para
pretederminar valor ou volume do lado direito
Asenhag ial é iniciall figurad -@ @l dodispenser. )
para na fabrica como "123456". As 2 setas também podem ser usadas para ler
os encerrantes (maiores detalhes vide pagina
26

Para entrar em modo gerencial, siga os
seguintes passos:

1 - Pressione a tecla "G1";

2 - Pressione "P1"

3 - Digite a senha gerencial de seis digitos;
4 - Pressione a tecla "E".

Nota: o teclado localizado na frente do dispenser, do mesmo lado da caixa de ligagéo, possui um display alfanumérico que exibe mensagens de texto que auxiliam na identificagao de erros e na programagao
do dispenser.
*Teclado em ago inox, opcional nos modelos Prime

Teclas para acesso ao modo gerencial

Teclado Gerencial dos modelos Prime Standard

I3
Para entrar em modo gerencial, siga os Q< VEEDER-ROOT
seguintes passos:

1 - Pressione a tecla "G1";

2 - Pressione "P1"

3 - Digite a senha gerencial de seis digitos;

No caso de dispenser com 4 displays. Essas
4 - Pressione a tecla "E".

setas sdo utilizadas para selecionar o lado a
ser predeterminado, seta esquerda para
predeterminar valor ou volume do lado
— esquerdo do dispenser, e seta direita para
pretederminar valor ou volume do lado direito
dodispenser.

As 2 setas também podem ser usadas para ler
os encerrantes (maiores detalhes vide pagina

Para sair do modo gerencial, pressione a
tecla "C".

A senha gerencial é inicialmente configurada
para na fabrica como "123456".

24
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Codigos de mensagens

DESCRIGAO PPL DISPLAY ALFANUMERICO

Falha no pulser FP FALHA NO PULSER

Medidor n&o calibrado CE MEDIDOR NAO CALIBRADO

Erro nos dados de totalizagao Et ERRO DADOS DE TOTALIZAGAO
Falha no totalizador eletromecénico Ft FALHANO TOTALIZADOR ELETROMECANICO
Configuragao incorreta do modelo de dispenser Ch JUMPERS OK ? DESLIGAE LIGAR
Jumperdo RESET rrouCA JUMPER DORESETLIGADO
Bico fora do receptéculo ao energizar o dispenser bF BICO FORADORECEPTACULO
Erro no fator de conversao CF ERRO FATOR DE CONVERSAO
Falhanainterface 6 F6 FALHANAINTERFACE 6
Falhanainterface 8 F8 FALHANAINTERFACE 8

Chave gerencial ligada CH CHAVE GERENCIAL LIGADA
Ppligual azero PU PPLIGUALAZERO

Concentrador ndo comunica nC AUTOMAGAO NAO CONSULTA
Cabo de comunicagao rompido La AUTOMAGAO LOOP ABERTO
Falta de energia FE

Errono software eS ERRONO SOFTWARE
Programagéo

Paraacessar o modo de programag&o do dispenser é necessario girar a chave paraa posigao P.
Paraalterar o preco por litro do dispenser pressione a seguinte seqiiéncia de teclas:

Pﬂ |::> |:“> E L1 = Programa prego por litro da parte FRONTAL do dispenser
L2 = Programa prego por litro da parte TRASEIRA do dispenser
O display exibira a seguinte configuragao: Is.iS':ull"r:ngJaa;I:n;:;eqo por litro da parte FRONTAL e TRASEIRA do dispenser

) |
R$ I_O ) 1 1 _ )
TOTAL APAGAR S e gy o

LITROS

P1 = Programa prego por litro do bico A

R$ [2.495
PREGO POR LITRO

Prego por Litro
Utilize as teclas numéricas para escolher as opcdes e pressione E parairaté o campo (ou fungéo) que deseja alterar.

Parafinalizar a programagéo pressione P2.

Abastecimento sem pré-determinagao R$ O O O

Para 0 abastecimento sem pré-determinagéo, siga s seguintes passos: TOTAL A PAGAR

+ Retire o bicodoreceptaculo;

+ Osdisplays deverdo piscar e zerar, 0 0 0 O
permanecendo somente o PRECO 0
PORLITRO, conforme a figura ao lado. LITROS

+ Omotorentraem funcionamento.

+ Fagaoabastecimento. R$ 2495

PRECO POR LITRO

+ Retorne obico ao receptaculo.
25
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Abastecimento com pré-determinagao

Pré-determinagéo de Valor Monetério “$”

Com o bico no receptaculo, selecione a tecla $ para entrar com o valor Operagao Normal R$ O 00
monetario. Ainformagéo ao lado surgira no display. :

TOTAL APAGAR

Valor Monetario

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

Na digitagdo do valor, pressione "C” para corrigir ou confirme a pré-
determinagao retirando o bico do receptéculo. Ao lado esta um exemplo de
predeterminagdo de R$ 10,00.

rR$  10.00

TOTAL APAGAR

LITROS

R$ 2.495
PRECO POR LITRO

Apos a pré-determinacéo, o abastecimento pode ser realizado normalmente sendo finalizado automaticamente quando se atingir o valor pré-
determinado.

Pré-determinagéo de Valor Volumétrico “LITROS”

Com o bico no receptaculo, selecione a tecla VOL para entrar R$
com o valor volumétrico. A informacédo ao lado surgird no
display. TOTAL APAGAR
LITROS
Valor Volumétrico
R$ 2.495
PRECO POR LITRO
Na digitagdo do valor, pressione “C” para corrigir ou confirme a pré-
determinac&o retirando o bico do receptéculo. Ao lado esta um exemplo de
predeterminag&o de 25,000 litros. R$
TOTAL APAGAR
Apos a pré-determinacéo, o abastecimento pode ser realizado normalmente @
sendo finalizado auton%aticamente quando se atingir o valor pré- E @ 25000
determinado. E LITROS
(o] (] vt RS 2.495
PREGCO POR LITRO
(¢2) ¢
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Pré-determinagdo com valores MONETARIOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungées P1 e P2 para pré-definir valores MONETARIOS freqiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugdes a
sequir.

1. Como bico no receptaculo, pressione a tecla $ para entrar com o valor. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura abaixo.

rs.0.00
QU TOTAL A PAGAR

o] [E] LITROS

*0s comandos séo vélidos para os teclados em ago inox e para o teclados lite R$ 2 4 9 5
.
PREGO POR LITRO

2. Digite o valor que deseja pré-definir (por exemplo R$ 20,00).
3. Paragravareste valor, pressione atecla P1.
4. Apbs estaoperagao, o valor de R$ 20,00 estd armazenado na fungao P1.

5. Para fazer o abastecimento utilizando esta fungéo, tecle P1, com o bico no receptaculo. O valor de R$ 20,00 foi pré-determinado
automaticamente e o abastecimento sera finalizado quando o TOTAL A PAGAR alcangar R$ 20,00.

s 20.00

TOTAL APAGAR

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

6. Umsegundo valor pode ser armazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungéo P2.
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Pré-determinag&o com valores VOLUMETRICOS pré-definidos P1 e P2

Utilize as fungdes P1 e P2 para pré-definir valores VOLUMETRICOS freqgiientemente solicitados. Para programar estes valores, siga as instrugées
asequir.

1. Como bico no receptaculo, pressione a tecla VOL para entrar com o volume. O display apresentara a configuragéo ilustrada na figura ao lado.

R$

QR TOTAL A PAGAR
BEEE
UEEMHE

ainolo 0.000
(o] (] [wy LITROS
EEE

*Os comandos séo validos para os teclados em ago inox e para o teclados lite

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

2. Digite o volume que deseja pré-definir (por exemplo 10,000 litros).
3. Paragravareste volume, pressione atecla P1.
4. Apbs esta operagao, o volume de 10,000 litros esta armazenado na fungéo P1.

5. Parafazeroabastecimento utilizando esta fungéo, tecle P1, com o bico no receptéaculo. O volume de 10,000 litros foi pré-determinado
automaticamente e 0 abastecimento sera finalizado quando o display LITROS alcangar 10,000.

R$
TOTAL A PAGAR

10.000

LITROS

R$ 2.495
PREGO POR LITRO

6. Umsegundo volume pode serarmazenado e utilizado da mesma forma repetindo o procedimento com a fungéo P2.
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Observagoes Uteis sobre as fungdes P1 e P2

1. Pode-se armazenar valor MONETARIO em uma fungéo e valor VOLUMETRICO na outra fungdo. Por exemplo: R$ 10,00 em P1 e 20,000
litros em P2 ou vice-versa.

2. As duas teclas podem ser usadas para pré-determinar valores monetarios ou volumes através de incrementag&o. Por exemplo, digamos
que a tecla P1 esta configurada em R$10,00 e P2 em R$1,00. Para pré-determinar R$21,00, basta pressionar a tecla P1 duas vezes e P2
uma vez.

s 10.00 s 20.00 s 21.00

TOTAL APAGAR TOTAL A PAGAR TOTAL A PAGAR
LITROS LITROS LITROS
R$ 2.495 R$ 2.495 R$ | 2.495
PREGO POR LITRO PREGO POR LITRO PREGO POR LITRO

P +{P1 PU+P+(R]

3. Mesmo armazenando valores MONETARIOS nas funcdes P1 e P2, é possivel utilizar estes valores para pré-determinar valores
VOLUMETRICOS. Por exemplo, digamos que os valores de P1 e P2 séo, respectivamente, R$10,00 e R$20,00. Para utilizar estes valores para
pré-determinar volume, basta pressionar a tecla VOL e assim a tecla P1 correspondera a 10,000 litros (ao invés de R$10,00) e P2 a 20,000 litros (a0
invés de R$20,00). O mesmo recurso pode ser utilizado no caso das fungdes programadas para volumes e se deseja pré-determinar valores
monetarios (basta pressionar $).

Visualizagao do encerrante eletronico em dispenser industrial

O volume total sera dividido em duas partes, a primeira parte exibe até 999.999 litros e a segunda exibe o restante.

-Para visualizar o encerrante, precione simultaneamente as duas setas do teclado gerencial.

-Apos precionar as duas setas (o display exibira a primeira parte do encerrante do bico 1a, para visualizar a Segunda parte pressione a tecla v/ e
para voltar & primeira parte do encerrante pressione a tecla [5 | . Em dispensers industriais com 2 bicos, usar as teclas 1] e (2 | para visualizar as
duas partes do encerrante do bico 2a. Tecla [ 2 | para visualizar a primeira parte e a tecla[+] para visualizar a segunda parte).

Exemplo:

Ao precionar as duas setas

simultdneamente,o display
exibira a primeira parte do O 7 8 4 5
encerrante conforme o exemplo )

a0 lado: LITROS

Primeira parte

Unindo as duas partes:
Encerrante total = 5078,450 Litros

Pressionando a tecla| | do teclado
gerencial, o display exibira a segunda

parte do encerrante conforme o exemplo O O O O O 5
20 lado:

LITROS
Segunda parte
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Visualizagao de encerrantes VOLUMETRICO e MONETARIO via teclado gerencial.

f GILBARCO
'S’ VEEDER-ROGCT

Bico 1a
Bico 1a ————
. . " R Pressionar simultaneamente para
VOLUMETRICO PERPETUO (NAO APAGAVEL): visualizar os encerrantes

Para visualizar o encerrante, pressione as duas setas do teclado de predetermingao/gerencial simultaneamente ;
Obs.: Teclado localizado na frente do dispenser.

_ Pressionarateclareferente ao bico conforme figura a cima;
Para visualizar o encerrante Monetario Perpétuo, pressione a tecla ,pararetornar ao encerrante Volumétrico pressionar a tecla .

_ Parasairpressionaratecla (cancela), ou aguardar 30 segundos.

VOLUMETRICO DE TURNO (APAGAVEL):
_ Paravisualizar o encerrante pressione atecla em seguida pressione a tecla
_ Digite a senha 123456 e pressione a tecla
Pressionar a tecla @;
_ Pressionar a tecla referente ao bico conforme figura a cima;
_ Paravisualizar o encerrante Monetério, pressionaratecla ,pararetornarao

encerrante Volumétrico pressionaratecla '

Para zerar o encerrante pressionar a tecla zero;

Para sair pressionaratecla (cancela) e gire achave do teclado para o modo normal.

Visualizagédo dos ultimos 54 abastecimentos

O dispenser Gilbarco Veeder-Root tem capacidade de armazenar os 54 (ltimos abastecimentos, os quais podem ser visualizados através do
teclado gerencial pelo seguinte procedimento:

_ Girarachave paraomodo gerencial ;
Pressione atecla|ViL |duas vezes. O display exibira o ultimo abastecimento realizado.
Obs.: Odisplay de PRECO POR LITRO ficara piscando e alternara entre a exibigéo do prego do litro e da posicao entre os 54 tiltimos abastecimentos.
Pressionando a tecla uma vez, o display exibird o penultimo abastecimento.Para ver os abastecimentos
anteriores, basta continuar pressionando a tecla.

_Paravoltar, pressione a tecla .

_Parasairdafungéo, pressione a tecI(CanceIa) ou girara chave do teclado para o modo normal.
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Conservacgao e limpeza

Troca de lampadas dos displays

Ao se constatar que alguma ldmpada da iluminag&o do display esteja queimada, siga as seguintes instrugdes descritas no adesivo colocado na

chapa de protegdo das placas eletronicas, localizada atras do mostrador.

AATEN(;AO

* Antes de efetuar qualquer tipo de servigo, desligar
aenergia elétricada bomba no quadro elétrico.

* Na iluminagdao do display,

substituir a placa

completa em caso de queima de lampadas. Solicite estas

placas pelos seguintes cédigos Gilbarco Veeder-Root:
S04041040000701 - Placa com 2 lampadas
S04041040000702 - Placa com 5 lampadas

utilizar a seguinte especificacao:

Os fusiveis encontram-se na placa fonte de alimentacédo

dentro da cabeca eletronica. Na ocasido de troca,

(2,0A x 250VCA - tipo “T”)

Conjunto refletor Display de Litros e

Lampadas / de Total a Pagar

Placa de iluminagdo com 5 lampadas
Display de Litros e de Total a Pagar

Obs: Se for a necessidade da troca do conjunto Refletor, é preciso a que solicite o corpo do refletor:

Cédigo Descrigdo
S04041040000550 Corpo Refletor de 3 e 51ampadas

Limpeza de Filtros e Bico

Para limpar o filtro, retire a tampa do filtro e efetue a limpeza do elemento filtrante com agua corrente. Nao utilize outros produtos para limpeza

evitando a contaminagao doArla 32.

Para limpeza da ponteira do bico, ou onde existir cristalizagao do Arla 32 devido a gotejamento, utilizar somente dgua aquecida e pano limpo.

/A ATENGARO

Em caso de troca de bico ou mangueira, consulte o departamento de vendas Gilbarco Veeder-Root . Os bicos e Mangueiras utilizados sao

especificos paraArla 32.
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